
 

 
Писмени 
преводи 

Juvenes Translatores 
Конкурс за отличаване на най-добрите млади преводачи в Европейския съюз 
 

КОЙ МОЖЕ ДА УЧАСТВА? 
Ученици от средните училища, родени през 2006 г. 
 
КАКВА Е ЦЕЛТА НА КОНКУРСА? 

От 2007 г. насам генерална дирекция „Писмени преводи“ на Европейската комисия ежегодно провежда 
конкурса Juvenes Translatores в училищата в целия ЕС. Този конкурс по превод дава възможност на младите 
хора да изпробват преводаческите си умения, насърчава ги да изучават чужди езици и може дори да 
мотивира някои от тях да станат професионални преводачи. Всяка година в него вземат участие около 3000 
младежи от близо 700 средни училища. 
 
КОГА? 

Преди конкурса 
Училищата трябва да се регистрират на уебсайта на конкурса Juvenes Translatores между 4 септември и 
16 октомври 2023 г. 
Участващите училища ще бъдат избрани на случаен принцип — броят на училищата, които имат право да 
участват във всяка страна от ЕС, е пропорционален на броя на местата, които всяка от тях има в Европейския 
парламент. 
 
В деня на конкурса — 23 ноември 2023 г. 
На този ден във всички страни от ЕС учениците ще превеждат определен текст, а квестори ще бъдат техните 
учители. 
 
След конкурса: церемония по награждаване в Брюксел (през пролетта на 2024 г.) 
Преводачите от генерална дирекция „Писмени преводи“ ще оценят преводите и ще изберат най-добрия превод 
от всяка страна от ЕС. 27-те победители ще бъдат наградени с тридневно пътуване до Брюксел и ще получат 
специалния плакет на конкурса. 
 
КОИ СА ЕЗИЦИТЕ, ОТ КОИТО И НА КОИТО МОЖЕ ДА СЕ ПРЕВЕЖДА? 
Всеки един от 24-те 
официални езика на ЕС 

Учениците ще превеждат 
текст от език по свой избор… 

… на друг език по свой избор 

 

 ec.europa.eu/translatores    facebook.com/translatores   instagram.com/translatingforeurope/ 
 Пишете ни на следния адрес: DGT-TRANSLATORES@ec.europa.eu 

#JuvenesTranslatores 


